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S z e r k e s z tő i  i r o i la  :

Kassa, t o n s i t c i a  15. a
Hová a lap szellemi részéi 

illető közlemények kül
dendők.

K é z ir a t o k  v i s s z a  n e m SZINÉSZETI KÖZLÖNY
I C l a d . ó Í L l v s i t a . 1 :

t a n a ,  továcsitcza  15. s :
hova az előfizetési dijak 

küldendők. 
Előfizetési feltételek :

Égést évié. f í  I r t  — kr. 
hét évre . . . .  .V fr t  — kr.

fs a k  bérmentes tereteket 
fogaltunk el

Mnij.li-ntk m iinlni csiUiiitu
A vidéki színészet érdekeit képviselő hetilap.

Két hóra .........1 fr t  — kr.
Egy hóra . . .  — fr t  5 0  kr.

Klőlizetések bármely nap
tól elfogadtatnak.

. ként (s fontosabb esetek
ben) egész ivén.

f e l e l ő s  s z e r k e s z t ő  : I B á t t L O r y  E o m á l l C S i k  N Nyilt-tér soronként 15 kr. A 
nyílttéri dijak előre fizetendők

Előfizetési felhívás 
a

.Wzinészeti Közlöny1
hatodik évfolyamának, második felére.

Előfizetési ára : Julius -  deczemberi félévre 
3 fr t.  julius szeptemberi évnegyedre I f r t  

50 kr., julius augusztusra I frt.
Az uj félév alkalmából, midöu bálás szívvel | 

mondunk köszönetét lapunk nagybecsű támogató- j 
inak, egyúttal az előfizetősek szives megújítását
is tisztelettel kérjük.

Ezúttal egy kis felvilágosítással is szol
gálunk t. olvasóinknak. Miután lehetnek, 
sőt v a n n a k  is a színészetnél olyanok, a 
kik azt mondják : minek fizessenek elő a 
„Szinészeti Közlöny “-re, mikor az csak fél- 
ivcn jelenik m eg : ezeknek mi viszont azt 
mondjuk, hogy mi ezen a feliven is nyúj
tunk annyit, a mennyit az egész ivén ad
tunk, vagy ad jelenleg az egész ivén meg
jelenő h i v a t a l o s  lapja a színészetnek. A 
különbség az egész ives és a mostani fél- 
ives kiadásunk között csupán az : hogy nem 
közlünk 4— 5 hosszú önálló czikket, melyek 
a Tárczával együtt elfoglalták az egész Ív
nek f e l é t ,  hanem e helyett csak egyet 
vagy kettőt. Sem nem töltjük meg lapunk 
nagyobb részét 2 — 3 hosszú tanulmánynyal
— melyeket tapasztalásból tudjuk csak ke
vesen olvasnak el. — hanem ha közlünk is 
tanulmányt, közlünk egy számban egyet, s 
azt is rövidebbre szabva. Lapunk rendes 
többi rovatai mind m e g m a r a d t a k  a 
f é 1 i v n é I i s .  Hoztunk e félévben is : ve- 
zérczikkeket. tárczákat, csarnok rovatunkban 
szintén több közlemény jelent meg, a H i- 
r e k  rovata pedig, mint az előbbi években 
úgy most is, b ő  t e r j e d e l m ű ,  változa
tos s  felöleli mindazt, a mi a színészetnél h e- 
t e n k é n t történik, s  a mire a színészet
nek szüksége van. A híreken kívül, a szili
én daltársulatok állomáshelyei, társulatok 
névsora, ajánlkozások, szerződtetések, felhí
vások stb. Ezek mini  állandó rovatát ké
pezik m o s t  i s  lapunknak, Ezekből láthatja 
tehát mindenki, hogy azért, mert — a t e 
t e m e s  a n y a g i  v e s z t e s é g e k u t á n ,
— a „Szinészeti Közlöny" ez időszerűit csak 
féli ven jelenik meg, m o s t  s e m  i r y u j t  
k e v e s e b b e t  mint mikor egész ivén ad
tuk ki, csupán a nagyobb czikkeket szab
tuk rövidebbre.

Ezekután legyeu szabad reraéuyleuüuk, hogy 
iddigi t. elófizelóiuk jövőre is híveink maradnak s 
iamogatni fognak becsületes törekvéseinkben.

A jövő évnegyedben több érdekes czikket 
loguuk közleni lapunkban, elismert jeles Írók tollá
ból ; igy : Molnár Györgytől, Hiador (Jámbor Páltól), 
kisebb-nagyobb dolgozatokat, melyek már kezeink 
közt vannak. Továbbá: E Kovács Gyulától érdekes 
Visszaemlékezéseket színészi életéből. Kóródy Sán
dor beregmegyei árvaszeki ü'uök tollából folytatjuk 
az apró jellemvonásokat Réthy Mihály kitűnő szí- 
nészünk életéből. Ismertetni lógjuk K. Nagy Sán
dor, nagyváradi ügyvéd által irt „Varad, szmeszet 
történetét1* bó kivonatban a nevezetesebb mozgHl- 
makkal. Rakodozay Pál jóhiru aestethikustol hozunk 
tanulmányt es végül „ E g y  s * ■ a ‘ > J d
é l e t e "  czimmel. színészetünket jellemző czikket 
egy volt színésztől. Ezeket a dolgozatokat osztottuk 
be a iövö évnegyedre.

A ki egy félévi előfizetést 3 frto t egyszere 
előre beküld, annak kedvezményül, i n g j  •  ■ « ■ 
b ó r  m e n t  v e megküldjük a „Magyar 
é« színésznők élstrsjzsi“ czimü egy kötetes müvet,

mely n é g y  füzetben jelent meg 172 oldalon, 29 
életrajzzal, naplókkal, jellemző adomák és aprósá
gokkal. A kötet bolti ára I frt 60 kr.

Kérjük az e l ő f i z e t é s e k  m i e l ő b b i  
m e g ú j í t á s á t ,  hogy a lap szétküldésében aka
dályok ne merüljenek fel

Azon t. előfizetőink, a kiknek előfizetésük e 
hó végével lejár, iapuuk mai számában egy posta- 
utalványt kapnak, mely kellőleg kitöltve, az előfi
zetés megújítására legjobbau alkalmazható.

Tisztelettel
a s z e r k e s z t ő s é g  és  

k i a d ó h i v a t a l .

A párbeszéd (dialóg) előadása.
Irta: Rakodezay Pál.

(Folytatás.)
Jágó.Othelló előtt alázatos, nemes, delikát, lova

glás: Desdetnoua előtt gavallér, Emília iráut hol 
gyöngéd, hol confidens a frivolságig ; Cassio iráut 
csendes jóságú. tüntetőleg megtartja a fólebbvaló 
iránti tiszteletet; a cziprusi urak közt nem handa- 
baudáz, köunyedén hangsúlyozva imponál, józan
ságot m utat; még az ostoba Rodrigoval szemben 
is, a ki iránt pedig legbizalmasabb, helylyel-köz- 
zel önzetlenséget, czirógató szeretetet mutat. A 
dialóg alkalmat ad arra, hogy indulataink korlát
lanul előtörjenek, de sokszor kényszerít, hogy azo
kon teljes erővel uralkodjunk. Ez a legegyszerűbb 
valami s mégis hányán sérték meg durván a ter
mészet és élet e tölteteiét. A ini Drngeth Mári
ánk („Utolsó szerelem**) az első felvonásban, hol 
megütközik Lac/.kfi csapodárságáu, az egész udvar 
színe előtt annyit botorkál elóre-liátra s a színpa
don köröskörül, hogy valóban felijük az ettiquet- 
tet kétségkívül megkívánó király és királyné rend
reutasításától. Az erzelem jelenlevő tárgya aszeriul, 
a mint óhajtjuk, vagy nem, s azou mérvben, a 
mint kedvünk szabályozza, gyökeresen megváltoz
tatja maguuklartását. Ha az illem, vagy más czél 
önuralomra, hidegségre nem késztet, a szives egy Ott
lét érzelmeinket meguyilja, úgy hogy szavainkban 
szinte festve tükröződik a kedvelt egyén. A nagy 
B e t  t é r  t ó n  Hamlet I. felvonásában, midón 
anyja megszólítja, oly szelíden, annyi szeretettel 
s/őlt, hogy nemcsak a maga fájdalmát (apja halála 
fölött) hanem ezen át a uyönyört is, hogy anyja 
megszólította, képes volt kifejezni. (I) o r á n : 
„Their Majeslies servants") A szeretetnek azon 
játszadozó lágysága, mini ha a szavakban külön olt 
volna az érzelem kedvelt tárgya s az érző egyén 
még a hangjával is simogatná, czárógatuá, nálunk 
igen meg volt ilj. Lendvayuál, Halminál, meg van 
Prielleuél. Nagy Imre nem tud igy euyelegui. Mi
döu mint Egmont belép Klarcheuhez, ő ott is stel- 
luugokban szavaló katonatiszt. Azt szokás mondani: 
hogyan egyónitsen n szerelmes, honnan vegye min
dig a más arcz.ot ? Csakhogy a szerelmes ép az 
ilyenekben egyénithet, mert hisz a szerelem tárgya 
sem mindig egyféle; egyszer büszke, másszor 
szeude, alázatos, vagy heves, áltnadozó, vagy gyer
mek. Az érzelem pedig az esetekben alkalmazko
dik, a mi már egyénitósre vezet. IV. László Édua 
iráut úgy érez, mint egy démon iráut, magas kéj
érzettel : Ayda pedig kedves gyermek előtte, ki ót 
is gyermekké teszi. A mi IV. Lászlóuk ezt nem 
tünteti föl.

Hanem ha az egyén tárgyához alkalmazko
dik is, ennek daezára nem tagadja meg énjét — 
kivált ha a tárgyhoz alkalmazkodás nincs ínyére, 
vagy azt akaratlanul elfeledi. Miért van erre leg
több eset a tragoediában, kifejtettem. Sokszor a 
költő félieszólásokát ir elő a színész számára. Eze
ket oly valószínűséggel kell moudaui, mint a hogy 
az életben, társaságban, titkon elgondoljuk a ma
gunk észrevételeit, anélkül, hogy ezt a velünk levő 
arczunkból vagy pláne taglejtéseinkből észrevenné, 
Vizváry és Helvey Laura k. a. s az általuk vezé
relt iskola hivei, minden félreszólásuál meganuyi- 
szor a közönséghez fordáinak.

Folyt. köv.

m

CSARNOK.
A párbaj.

D r á m a  3 f e l v o n á s b a n .
Ir ta : Hiadcr. (Jámbor Pál.)

Paula : Ön visszakéri rangját s víni fog.
Széph : Soha! —
Paula: Úgy vége álmaimnak. Nem szereti 

Vad : Lányom! figyelj ide.
A párbaj járvány s pusztít kórja ma,
A hősöknek kell példát aduia.
Azt mondod törvény? rég időkbe hisz 
Törvéuy volt az istenítélet is,
Bár merre uézünk, uj világ pezseg, 
Melynek nem kell eszmény, se szörnyeteg, 
A hősiségre ajkad mosolyog,
Pedig a vérfolt irtóztatui fog,
Jobban kérdezd szived meg. Nemde vét’ 
Atyád nevelt, atyádnak elve véd.
E tett jövő üdvödnek záloga.
Ha a világ elhagyna? ö soha.

P aula : MegőrülökI mi ez? mit én tudom.
Elég, hogy sért, hogy fáj e nyugalom,
Ha öu ki tudja tenni kit szeret 
A báutaloranak, mely suttog, nevet?
E guuyszavaknál: „Nem fogadhatom!“
Eu, gyeuge nő, viselni nőin bírom,
Hogy a világ megvesse férjemet!
(letérdel) Van-e erősebb mint a szerelem ? 

Széph.: Van: mit a jóba vet szivünk, a hit.
Paula : Menjünk atyám! ő idegen nekem (vonjaatyját) 

Vad : De én becsülöm most már végtelen.
Paula : Te is ?

Vad : (határozottan) Igen!
A balhit ellen most harczolni kell!

Paula : Gúny tárgya lesz fényes nevem tehát?
Es bünhődésein méltó mint a vád ,(sir). 

Vad : Kedves leányom! térj magadhoz. En 
Szeretlek . . . én . . .

Paula: (el akar menni, de visszajön atyjáért)
Oh jer te is! — (magához) hogy szenvedek! 

Vad : Ez büszkeség. Te boldogságodat
Künn keresed, mit benn csak szived ad.
A szírt fokán építesz templomot:
Jön egy tőldrengés 8 nem lelsz csak romot; 
De elved: mit meggyőződés emel,
Lelked mélyén a vész nem dönti ei.

P aula: Ez mellettem szól.
Vad : Épen ellened.

Paula : Hajolui kell, hol minden meghajol.
Vad : A bölcs az egész világgal is daczol.

Paula : Széphalmi, önt álom tiugatja el.
Borzasztó lesz, ha majd ébredni kell.
Nem érzi ön, hogy az a tisztelet 
Mi a férjt éri, két homlokra vet 
Szent fónysugárt? lehet szentebb öröm. 
Mint hogyha jó hirbeu gyönyörködöm?
Ez férjem i t t ! bátor, nemes lovag,
Ki tűr . . . kivéve a báutalmakat. (indul) 

Vad : Maradj !
Kösd a sebet be, tégy rá balzsamot, 

(megfogja gyengéden Paula kezét)
Paula: Úgy látszik a seb itt vau, és nem ott. 

Vad : Lépésedért hadd rójjon a világ,
Szivünk felold — e legjobb társaság. 
Kettőnk ellen viselj most háborút,
S Í t é l j e n  el jó szived, hogy ha tud. 

Paula: (megöleli atyját) Atyám!
Kérd, hogy hajoljon !

Vad : (Széphalmihoz) Légy hajthatlan !
Széph.: Az eskü szent!
P aula: fiát a jegyesnek telt szent esküje, 

Szerelmétől vájjon feloldja-e ?
Széph : Ne mondja e szót I mely emészt, gyulaszt, 

Óh Paula én legjobban érzem azt.
A tengeren, midőn hajónk sülyedl,
E szó emelte égig telkemet;
Ha ég sarkán a légfény kialudt,
Ez volt a pharos, intve hol az u t ;
Ha a viharban eltört árbocom,
Ez volt az árboc a hullámokon 
Szeretlek, Paula 1 forrón végtelen,
De szent az eskü — meg nem törhetem. 
Vess meg, taszíts el, tűröm szótatan,



Mindegy ! csak éu ne vessem meg magam. 
Mondd a világnak büszkén, hidegen :
Ez ember itt mátkám, most megvetem. 
Mindegy! ne várd inig anya és halott — 
Tort eskümért két kéz arcul csapott. 

Paula : Megőrülök.
Vad : (Paulához lép) Kedves leányom !

Tekints szemébe hol a tény lobog,
Az a becsület, a mi ott ragyog.

Paula: Hal ő lát engem 7
Szrph : (indul) Tied vagyok, oh régi kedvesem !

Ki jobban ismered bátor szivem.,
(kinyitja az ajtói és ijedve visszalép) 0  a z ! 

P aula : Ki ?
Siéph : A gyászba öltözött u ő !
Paula: Mit akar itt?
Szcph.: (suiogva) F iá t!

IV. Jelenet. Darvainó- Előbbiek:
Darv. : (némán megáll az ajtóban.) •
Széph.: E uémaság az eu Ítéletem,

ügy fekszik rajtam infot egy holttetem. 
D arv.: Hol vau ? te vagy ?

Egy régi ismerősöm jött ide,
Halál jegyet hord jégtekintete,
Öldöklő arcza. gyilkos szózata,
Enyészetet lehel — (Vsdouihoz lép)

V ad.: Örült.
Darv : Nem ő az,

Szivembe véstem lángvonásait,
Kémképe folyvást üldöz, itt van, itt,
Te vagy fiamnak gyilkosa

(Széphalmira mered)
Paula: Nagy ég 

V ad.: Mit akar asszonyom ?
Darv. : M it? küldjétek, mit akar az anya.

Kinek meghalt egyetleu magzata.
Fiát, szerelmét, földi örömét.
Ki nélkül a föld és az ég sötét.
Szemében a fényt, ajkán a mosolyt,
Bátor szivét, mely büszkesége volt.
Mit akarok (zokogva) fiam — fiam !
Altató csókom, halk imáimat,
Egy drága szót, mely tört szivembe hat,
Mit akarok ? a tébolyt akarom :
Úgy veszteségem fel nem foghatom.

Vad.: A tébolydába kell szállítani.
Darv. : Ép elmém, oh nagyon józan vagyok

Régóta már kisérem nyomdokod,
Hogy megboszuljam drága magzatom .
Mit akarok ? halálod akarom !

(tört ránt elő)
P aula: (oda rohan) Ne bánd ! ó jegyesem —
Darv. : A bosszú akkor annál édesebb,

Mert akkor, ő is őrülten szeret.
De még sem agy, mint én jó gyermekem 
Reményem itt reményem oda fenn,
É g ! vedd el elmém, mert a fájdalom 
Megfojt ha árnyát meg nem bőszül ont,
Az őrült megbocsáthat, istenem !
De mely tisztán lát, az ép elme nem !

(Széphalmiul- belép)
(Vége köv.)

H í r e k .
— Egy magyar színésznő sorsa. Amerikát 

sokan Eldorádónak tartják, de a legtöbb esetben 
keserűen csalatkoznak. így járt Sziicz Gyula volt kassai 
ügyvéd is, ki nemrég Fehérváry Katinkával, volt szí
nésznővel oda vándorolt. Ki tudja miket remélt, s 
most Alleghanyban mint közönséges napszámos 
keresi kenyerét egy ottani bőrgyárban, neje pedig 
mint napszámo8nó. Egy gyermekük is van.

— Komáromban az első öt előadást csekély 
száma közönség nézte, azóta azonban fokonként 
melegszik bele a színház látogatásba. Az eddigi 
drámai és operette előadások teljesen sikerültek s 
valódi műélvezetet nyújtottam, mely által bebizo
nyította Jakab Lajos sziutársulata, hogy vannak 
olyan jeles tagjai, a kik a legfokozotlabb inűigó- 
uyeket is képesek kielégíteni.

— Szabadkan, Tóth Béla igazgató, által a hir
detett három előadás helyett, ötöt rendezett, két
ségtelenül leibiztatva a harmadik est (Rip van 
Winkle) sikere által. Sajnos azonban hogy csalat
kozott várakozásában, mert a terein a többi négy 
este a szó szoros értelmében üres lett és hu az 
ingyen jegyes látogatókat leszámítjuk, — írja az 
ottani „Szabadság" — elmondhatjuk hogy egy 
krnyi bevétel sem volt. Mindenesetre sajátszeiű 
jelenség, hogy mig a szerbek Dyelvük iránti szere- 
tétből esténként megtöltötték a házat, addig a ma
gyar^ színészek előadása iráut úgyszólván nem ér
deklődött senki, csak az ingyen jegyes közöuség.

— Orosházán, csak a múlt héten tudatta az 
ottani közönseggel Tóth B. színigazgató, hogy fel
merült akadályok miatt, juuius helyett, augusztus
ban kezdi meg előadásait. Úgy látszik azonban ké
sőbb mást gondolt, mert e hó 12-én mégis meg
kezdte előadásait az orosházai színkörben, „Csókon 
szerzett vőlegéoy*-uyel és 12 előadásra bérletet is 
hirdetett.

— Kolozsvárt Zilahi Gyula jutalmául a „Bí
bor és Gyász" dráma adatott, a mely E. Kovács 
Gyula gondos rendezése mellett hozatott újból színre.
A nagyszámú közönség Zilahit, kedveoczét, ki vak 
Bélát játszta, megérdemlőit tetszésben részesítette.
E. Kovács Gyula II. Istvánt, Medgyaszai Evelin 
Idilt játszták és nagyban emelték az est fényes 
sikerét.

— Az Egerben tervezett nyári színkör ügye 
meghiúsult, mivel a vállalkozó építész vagyontalan 
es igy biztosítékot nyújtani nem képes, ha a szín
kör esetleg 42 nap alatt el nem készülue. Kiiüut 
az is a legutóbbi nagy gyűlésen, hogy most uem 
tudná, a sziukór létesítésére alakult társulat — 
miut az „Eger"-beu olvassuk, — az 5700 frtot elő
teremteni, a menyibe a színkör kerülne; mert ed
dig-csak mintegy 2500 frt vau aláírva, s az aláí
rások folytatásától egyelőre legföljebb 500 frtot 
várhatni; továbbá, ha az állandó színházra adako
zónak egy része az ott aláirt összeget a nyári 
színkörre ideadná is, ez alig hozna be többet 1000 
ftnál ; ekkép tehát a 4000 írthoz még köiülbelül 
1700 frt kelleue, mely összeg előteremtéséhez ke
vés remény lehet. Ily körülmények közt a gyűlés 
sok felszólalás utáu, eredménytelenül oszlott szét.

— Ungvart, a múlt héten „Üdvöske" került 
sziure, Bettina szerepébeu Gerófiué Ilkával, ki min
déit felléptével mindinkább meguyeri a közönség 
osztatlan tetszését. E szerepet is szokott kedvessé
gével és figyelemre méltó képességgel játszotta, és 
első felvoúásbeli kettőse Pippoval zajos tapsra és 
ismételt hogy voltakra ragadta a közönséget. — 
Elismerésül tisztelői részéről széles selyem szalag
gal átkötött gyönyörű virágcsokrot nyújtottak át 
neki a zenekarból. Örömmel konstatálom Balogh 
Árpád sikerét is, kit dalaiért és játékáért többször

■ hívtak ki nyílt jelenetben. Dicséretes sikerrel ját
szott Bocskay Józsa is, kit úgy kedves egyénisége, 
mint művészi temperameulumja és routiuja egészen 
kedvenczünkké tett. Énekben, játékban egyaránt ex- 
celláit. Latabár mint Lorán megmutatta, hogy igen 
jó is tud lenni, csak a/, ukaiaton ne múljék. Lenkey és 
Fehérváry hivatoltságuk újabb bizonyítékát adták. 
A darabban előfoiduló tánc/.ot Lenkey né a szokott 
elegancziával és könuyeds-ggel lejtő — A furcsa 
háború előadása is uagyou sikerült volt, s a uagy 
számú közönség a lentebb említett szereplőket vi
rágbokrétákkal és tapsokkal tüntette ki.

— Szerződtettük T i li a n y i Margit karuót 
Károlyi L. társulatától, Gerófy Aodor színtársula
tához f. évi juuius lü  töl kezdve ; továbbá K I á i 
József karnagyot, utóbb Gálnál, szintén Gerófy 
Audorhoz juuius 14 ikótól kezdve.

— Blaha Lujza asszony Borszéken, ottani 
! diadalai alkalmával, a lelkes borszékiektől telket

kapott ajáudékba. Most ezt a telket báró Splényi 
\ Ödön, ueje nevében, visszaadta, mivel ót és pártját 

a fürdő birtokos két községben barátságtalauui fo
gadták. A lürdö-igazgatósaga elfogadta a vissza
adást, de egyszersmind levélben jelenté ki, hogy 
a telket a kitüuó mű v é s z n ő n e k  a d t á k  s n e m 
a b á r ó  S p l é n y i  Öd ö n  ne j é ne k .

— Halál a szinpadun. Vichy francai* fürdő 
színpadán, a Bébe czimü bohóság előadása közben, 
egy Didier nevű kedvelt és tehetséges színész, guta- 
ütéstől éretve, holtan rogyott össze.

— Tatán, Bánfalvi Béla társulata működik 
már két hét óta. Az igazgató az előleges színházi 
jelentésében, Tata város o r s z á g s z e r t e  e l i s m e r t  
mű p á r t o l ó  közönségének támogatását a hivatkozik. 
Ez bóknak megjárja, de valóságnak nem, mert hi
szen köztudomású dolog, hagy a melyik társulatot 
sorsa Tatába vezérli, az mindenét ott hagyja zá
logba a nagy raűpárlolás miatt. A jelenlegi társu- 
tat működése ellen nem igen van panasz, de annál több 
kifogásokat toszuek. a hiányos és kopott díszletek 
és öltözékek ellen. Mert sehogyse illik salonba a 
piszkos fehér kezlyü és vasalatlan kabát, annál ke- 
vésbbé ábrázolhat egy közönséges szoba berende 
zése salout. vendéglőt, ebédlőt stb. egy kiadásban.

— Szentesen, Bogyó Ajajos jeles színtársulata a kö
zönynyel küzd. Pedig úgy a műérti közönség, valamint az 
ottani sajtó teljesen meg v m  elégedve a társulattal. A szín
művészet irán t érdeklődök körétté mozgalom indult meg égj 
szmpártoló egyesület létesítése iránt, melynek feladva  a t i r -  
sulainak ott uiaradlia'ása érdekében szuhvencziöt teremteni. 
Az e czélra szükséges összeg úgy gyűlne össze, hogy a 
sz ni idényre a szili pánoló egyesületit-! lépik tetszés szerinti 
összeget írnak a 'á , a kibocsátott aláírási ivén, s az cgyb.-- 
gyiilt összeg a társulatnak adatnék segítségül; de viszont 
a  társulat illetve az igazgató azon kedve-ményt nyújtaná az 
ezen egylet tagjaiuak hogy rés/ökre a ki 2 frin /i, vagy 1 
önnél nagyobb összeget aláir, — a  helyárakat 10 krral I 
lejebb szállítaná az egész idény alatt, s  Így egyetlen héten 
visszanyernék a pártoló tagok azon összeget, mivel a  szilié- 
azetet segítenék Nagyon melegen ajánljuk ezt az eszmét a 
színművészet barátja inak figyelmébe, annál inkább, mert 
Bogyó társulata a meleg támogatást megérdeml', 8 ezt elis- 
meti a szinügybarátok állal kibocsátott felhívás is, m idin 
ezeket mondja : A magyar színészet tagjait körünkben nél
külözni nem engedhetjük! fel törekvésünkben pártoskodást j 
nem ismerünk. Jelenleg is az a jeles, minden tekintetben 
főtteden elismerésünket kiérdemelt színtársulat működ k kö
tőnkben, a mely a  múlt nyáron már kivívta magának szere
tő lünket és közbeesülésünket; sót az idén nagyobb érivel 
mert néhány oly kiváló taggal és saját zenekarral rendel
kezik, kiket a múlt idényben nélkülöztünk. — A múlt idény
ben színtársulatunk tövidebb úttal, kevesebb költséggel nagy 
bérlétét s telt házakat talált. Az idén, hosszú útról, nagy j 
költség mellett kis bétlelfel s üres házakkal találkozott. Ezen j 
segítenünk kell. még pedig azonnal! Meg vagyunk győződve, 
hogy e lelkes hangon ir t felhívásnak meg lesz a  kedvezi 
anyagi eredménye.

— Bopyó Alajos színtársulata Szenteseu, a i 
következő uj darabokat szándékozik kö/.elebbről
e őiidului: Vasgyárost, Olgát, Bagdadi herczegnőt, 
Czigány Pannát, Túri Borcsát és Koldus diákot. — 
Polgár Sáudor javára, Tricoche és Cacolet bohózat 
tűzetett ki.

— Nagyváradon, közelebb a „Csók" vígjá
ték került színre. Az est hŐ6e D i t r ó i n é (Ma
ritta voll. Oly kedves pajzánsággal és aunyi kel- 
lemmel játszotta a csintalan parasztleány szerepét, 
hogy miudeDkit elragadott vele. A híres csók defi- 
uic/Jó után ötször hivták a lámpák elé, ezenkívül

egy szép koszorúval és két igen csinos virágcso
korral jutalmazta régi kedvenczét, a szép számú 
közönség. — Juuius 9-ón „Don Caesar de Kazán" 
szinmű adatott. Beódy Gábor drámai rendező fel. 
léptével. Az előadás — Írja a „Nagyvárad" — bár 
egészben elég jó volt, részletében nem tartozott a 
sikerültebbek közé. Nem volt meg benne azaz élet. 
az a lüktető erő, mi e társulat drámai előadásait 
általában jellemzi. — B e ó d y  (Don Caesar) elég 
szép sikerrel oldotta meg feladatát. A második fel
vonásbeli börtön jelenet, s negyedik felvonásbeli 
nagy jelenése különösen szépen sikerüli. A negye
dik felvonás titán és uyill jelenetekben is nem egy
szer hivták a lámpák elé. D i t r ó i n é  (Martina) 
éilelmes, szép játéka által tüut ki. Kiléptekor há
rom koszorút — köztük egy lantalakut — és élénk 
lapsot kapott. S z ő  l l ő s y  Iika (Lazarille) kedve
sen adta szerepét. 0  I á h n é (Gazella) és Ma k ó  
(Moutliore) sok eredeti humorral játszottak. B a I á- 
z. s i az iutrikus Don Jozét értelmesen adta elő. 
D i t r ó i (II. Károly) — igyekezett szerepéuek 
megfelelni.

— A nagyváradi színtársulat drámai tagjai 
úgy erkölcsi, mint anyagi tekintetben nem várt 
sikerrel vendégszerepellek Szathmárou. Különösen 
Nagy Ibolyka k. a. és Huuyadi Margit, Lánczy 
Ilka, valamint Szathtuáry, Szirmai és Megyeri vol
tak azok, kik legjobban tetszettek. A társulat egyik 
legkiválóbb erője Hunyadi Margit ott tartózkodásit 
alatt annyira rosszul lett, hogy néhány darabban 
fel sem léphetett. De most már, jobban vau, bár 
orvosa még nem engedi meg neki az utazási, 
Szaihmáron maradt.

Helyváltoztatások. Krecsányi Ignác/, szín
társulata Esztergomba, Nyéki János Tötök-Becsére. 
Hegyi Gyula Dévára. Grimm János Beléuyesbe, 
Pesti Lajos Nagy-Kőrösre, Szegedi Mihály Cson
grádi a, Tóth Béla Orosházára teltek át állomásaikat.

Vegyes rövid hírek. A budapesti operaház
ia k  14 niagánéiiekesnője s 18 énekese fesz. Ezek
nek évi fi/.etése 172 500 frt. Ezenkívül Tuiolla 
Emma és Perotti vendégként fognak működni amaz 
íi6 ezer frt. emez pedig 18000 frt, évi díjjal. 
Éhez járul még a ballet zene és énekkarok nagy 

j köl'sége. — K é z d i-V á s á r h e l y t ,  E. Kovács 
i Gyula közelebb pár este vendégszerepelni fog a 
! Várady Ferencz társulatánál. — T ó t h  Ilka, volt 

Munkacsiné, további két évre, ismét a népszinhá/- 
| hoz szerződött. — S z o l n o k r ó l ,  Szegedi Mi- 
| hály színtársulata, a deficitek elöl Csougrádra ine- 
I uekült, a honnan nem rég ment ki egy másik szín 
I társulat. — Znojemszky Gyula, a budai színtársu

lat fáradhat lan szorgalmú karnagya, mint részvét
tel értesülünk, pár nap óta betegen fekszik. — 
A r a d i  Gerő színtársulata, a nyarat Keszthelyen 
fogja tölteni.

Szerkesztő i üzenet.
— Székesfehérvárra. Oly sok közlemény vár megjele

nésre és amyi tudósítás fekszik elitlünk cgy-egy szám szer 
kesztésénél, hogy ha két ivén jelenhetnék meg lapunk min
den héten, még akkor is maradna fenn kézirat Félivnél, le
térünk korlátolt, de azért figyelmünk .minden érdekesebb 
dologra kiterjed s mindenről hozunk tudósítást, habár nem 
elnyújtva, hanem iovidén és velősen. Mi is jobban szerel
nénk. ha folyvást egész ivei adhatnánk miut öt éven át tet
tük, vagy legalább egy k héten egész ivén másik hé'eii fél- 
iven jelentethetnénk meg lapunkat, ez azonban a nagyobb 
mérvű pánfogástól es az előfizetések pontos beküldő étil fiig.

Keresünk a jövő teli évadra:
operette- és népszinműénekesnóket, énekeseket, 
karuőket és kai dalnokokat (betaiiu Itakat) mindkét 
nembeli dráma és vígjátéki tagokat. A/, ajánlkozók 
bérmentes levelükkel feldúljanak hozzánk. A l e v e 
l e z é s i  k ö l t s é g ,  m e l y  m i n d e n  e g y é n 
t ő l  5 0  k r., házaspártól 1 forint, — e l ő r e  be
küldendő.

Egy másik e l s ő r e n d ű  társulathoz a télre : 
elsőrendű operette- és népszínmű énekesnőt, 200-tól 
egész 300 fr t  gageig baritonistái, lyrai szerelmest 
és karmestert.

Keresünk
Mostantól kezdve, egy állami intézethez, első
rendű operette teuoristát és egy szakképzett, ma
gyarul Midó karmestert — Továbbá egy elsőren
dű társulathoz, fiatal, szép, betanult karnői, és 
egy operette komikánőt

Á BEANDT-féle svájezi labdacsok
Végre megszabadítva!

„Több évig szenvedtem allesti bajokban, szék
iek* désben, midőn végre egy doboz svájezi lab
dacshoz jutottam, mely Braudt Richárd gyógysze
rész úrtól való, 8 azt haszuálva már féleve, hogy 
minden bajomtól megszabadultam, mit ezennel 
bizonyítok. Sellner főpolgármester, u. p. Weissen- 
suls. A n na völgyi huta Csehországban, június l-én.“ 

Mindenki tudja, mily súlyos betegségek szár
maznak n székrekedésből, azok ellen tehát siessen 
mindenki magát megvédeni, az e bajban, minden 
létező szerek közt leghatalmasabb saerrel: a sviij- 
n i  labdacsokkal, melyekből égj dobos TO krfrt 
kapható a gyógyszertárakban.
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